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Precautions before use

If the lens is directly exposed to ultraviolet rays or sunlight, it may cause
permanent screen damage. Please avoid this situation. Such screen
damage is not covered by the warranty.

Before using this product, please confirm the surrounding environment
to avoid collision.

Please use the lens cleaning cloth included in the package to clean the
optical lens, otherwise it may scratch the lens and compromise the
visual effect.

Prolonged use may cause slight dizziness or eye fatigue. It is
recommended to rest to relieve discomfort.

This product has no myopia adjustment function, so users with myopia
should wear glasses.

It is not recommended for children 12 years old and below to use this
product. Please keep the headset out of children's reach. Teenagers
over 12 years old must use it under adult supervision to avoid
accidents.

1. Product overview

Product name:

Pimax VR

Model: 8KX /8KPlus / 5KSuper / 5KXR / Artisan
Dimension: 280108136 mm

Lens: Fresnel lens

IPD: 60-70mm

Display resolution:

Artisan: 1700*1440*2
5K series: 2560*1440*2
8K series: 3840*2160*2

Buttons:

power button, volume button

Audio interface:

3.5mm headphone jack

Sensing system:

gyroscope, magnetometer,
acceleration sensor, SteamVR sensor

Physical interface:

DP1.4,USB 2.0/3.0




2. Product connection icon

Coil Band composition

@©® Speaker (@ Adjustment wheel

3. Recommended Configuration

System: Windows 7 SP1/Windows 10 64bit

CPU: Intel Core i5 or above

GPU: Artisan: NVIDIA GTX1060 or above
f A 5K series: NVIDIA RTX2060 or above
/-ﬁ@ 8K series: NVIDIA RTX2080 or above
I o
(I

Pimax 8KX VR headset is not compatible with AMD graphics

\Y4 -
i
® _‘M cards, NVIDIA graphics cards are recommended.
6o > X0 Pimax 8KX VR headset is not compatible with laptops,
please use desktop PC.
@ Power button @ Volume button @ Band ®E TypeC Memory: 8G or more
(® Headphone jack (7 IPD Button Interface: | DP1.4,USB2.0/3.0
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4, Software installation and use instructions

4.1 Please install Pitool

Enter Pimax website to download Pitool software: www.pimax.com

@ pitoot -
Settings My games  Help

@ 6 ( cuide ) (_start steamvR
a

=y ( Room setup )( Device Pair )

(RebootHMD ) (_Restart Service )

Disconnected Diagnose(10500)

Controller Base Station Tracker

Ve & &

4.2 Cable connection




4.3 Check the connection

@ pitoot

Settings My games  Help

Guide ) ( StartsteamvR )

M

( Roomsetup ) (_ Device Pair )

(_ RebootHMD ) (__Restart Service

Controller Base Station Tracker

Ve W &

The Pitool main interface shows the connection , indicating that the
device has been connected normally, otherwise, please check whether
the device is properly connected.

5. Base station placement

2 Meters

If you use base station tracking, please select Lighthouse tracking mode in
Pitool-Settings-Headset.Place the base station diagonally at the edge of your
gaming area. It is highly recommended that the base station be about 2 meters
and ensure that the base station faces your entire gaming area.
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6. Pair the controllers
@ Piroot =

Settings My games  Help

Choose your controller type

Vive Controller Index Controller

Contre

Click Device Pairing on the Pitool main interface, select the device you
want to pair, and complete the pairing according to the Pitool tutorial.
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7. Headset off

7.1 Turn off

When Pimax headset is normally connected to the computer, press . "
and hold the power switch on the top of the device to turn off the device's
screen and enter the standby state.

7.2 Shutdown

If you do not use the device for a long time, please unplug the USB and
shut down the system.

8. Firmware upgrade

When the PC is connected to the Internet normally, please open the
PiTool software, the system will automatically detect the software and
firmware version status, and prompt to upgrade if there is a new version.
Note: Please do not unplug the USB cable or turn off the computer
during the upgrade.
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Security Information

Itis recommended that you read the following warnings and information
before using this product and follow all product safety and operation
guidelines. Failure to follow these guidelines may cause physical injury
(including electric shock, fire, etc.), property damage, or even death. If
you allow others to use this product, you are responsible for ensuring
that each user knows and follows all product safety and operating
instructions.

Health and safety warning

Itis recommended that you use it in a safe environment. This product
creates an immersive virtual reality scene for you, and you cannot see the
surroundings when using it. Please move within the safe area and always
pay attention to your surroundings. Do not approach stairs, windows,
heat sources or other dangerous areas.

Itis recommended that you confirm that your body is in good condition
before use. If you are pregnant, elderly or suffering from serious physical,
mental, visual or heart disease, etc., it is recommended that you consult
a doctor before use.
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Asmall number of people may have symptoms such as epilepsy,
fainting, and severe dizziness due to flashing lights and images, even if
they may not have such a history. If you have a history similar to the
above, it is recommended that you consult a doctor before use.

Some people experience severe dizziness, vomiting, heart palpitations
and even fainting symptoms when using VR headset. Such people also
experience such feelings when playing ordinary video games and
watching 3D movies. If anyone has a similar situation, it is recommended
that you consult a doctor before using the VR headset.

It is not recommended for children 12 years and below to use this
product. It is recommended that you keep headset and other equipment
out of reach of children, and teenagers over 12 years old must use the
headset under parent’ s guidance.

If your vision gap between your eyes is large, or short sight, or you have
astigmatism, hyperopia, etc., it is recommended that you wear glasses to
correct your vision when using a VR headset.
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Some people have allergies, and their skin is allergic to plastics, cortical,
fiber and other materials, and there will be redness, swelling,
inflammation and other symptoms in long-term contact. Anyone with

similar situations, please stop using the VR headset and consult a doctor.

Itis recommended that you wear the VR headset for no more than 30
minutes each time. If you feel uncomfortable, it is recommended to
increase the frequency and time of rest according to your personal
habits, and the time of each rest should not be less than 10 minutes.
When there are visual abnormalities (heavy film distortion, eye
discomfort or pain, etc.), excessive sweating, nausea, dizziness,
palpitations, disorientation, loss of balance and other symptoms, it is
recommended that you stop using it immediately. This product provides
an immersive virtual content experience, and certain types of content
may cause your discomfort. When the following symptoms occur, stop
using it immediately and seek medical attention.Seizures, unconscious-
ness, convulsions, involuntary movements, dizziness, disorientation,
nausea, dizziness, drowsiness or fatigue; eye pain or discomfort, eye
fatigue, eye twitching; skin itching, eczema, swelling, irritation or other
discomfort; Excessive sweating, impaired balance, impaired hand-eye
coordination, or other similar symptoms of motion sickness.
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Only after you have fully recovered from the above symptoms can you
drive a motor vehicle, operate machinery, or participate in activities that
may have potentially serious consequences.

Operating environment

Do not use the device in dusty, damp, dirty, or close to magnetic fields,
S0 as not to cause internal circuit failure of the device.

Do not use this equipment during thunderstorms. Thunderstorms may
cause equipment failure or electric shock.

Itis recommended that you use the device within the temperature
range of 0°C~35°C, and store the device within the temperature range of
-20°C~+45°C. When the ambient temperature is too high or too low, it
may cause equipment failure.

Do not place the device in direct sunlight or ultraviolet rays to prevent
permanent damage to the device screen.

Do not place the device near heat sources or exposed fire sources, such
as electric heaters, microwave ovens, ovens, water heaters, stoves,
candles or other places that may generate high temperatures.
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After the device has been running for a while, the temperature of the
device will rise. If the temperature of the device is too high, do not touch
it for a long time, otherwise it may cause low-temperature burns, causing
skin redness or pigmentation.

Do not squeeze the device during use to avoid damage to the device and
lenses due to squeezing, which may damage your face.

When using a helmet, please keep your face clean and dry. Sweating or
other conditions can make the contact surface dirty and cause adverse
effects on the skin.

Do not use strong chemicals, cleaning agents or strong detergents to
clean the equipment, otherwise it will cause changes in the material and
affect eye health. Please use a clean, dry soft cloth to wipe the device.

Do not allow children or pets to swallow the device, as this may cause
damage to the device and cause the device to malfunction.
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Child health

This device may contain some small parts. It is recommended that you place
the device out of reach of children. Children may inadvertently damage the
device, or swallow small parts, causing suffocation and other hazards.

Accessories requirements

Only use accessories approved by the device manufacturer and compatible
with this type of device. If you use other types of accessories, it may violate
the warranty terms of the device and the relevant regulations of the country
where the device is located, and may cause a safety accident. To obtain
approved accessories, please contact Pimax Customer Service Center.

Environmental protection

Do not dispose of this equipment as ordinary household garbage.

Please comply with the local laws governing the disposal of this equipment.
Hearing protection

To prevent possible hearing damage, do not use high volume

foralong time.
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When you use headphones to listen to music, play games or watch movies, it is
recommended that you use the minimum volume required to avoid hearing
damage. Prolonged exposure to high volume levels may cause permanent
hearing loss.

Flammable and explosive area

Do not use this equipment in any flammable and explosive areas such as gas
stations or near flammable materials, chemical agents, and follow all graphics
or text instructions.

Do not store or transport the device and flammable liquids, gases, or
explosive materials in the same box.

After-sales terms

Headsets are guaranteed for 12 months from the date of delivery, 6 months
warranty for consumables such as handles, base stations, headset cables, and
data cables.

During the warranty period, free repair and replacement services can be
obtained due to the quality of the product itself.
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For details of after-sales policy, please refer to the following link:
support.pimax.com.

Warranty terms are only valid for individual users.

Official website : www.pimax.com

Technical Support Email : support@pimax.com

Warranty card

Customer Information

Name Phone
Email Postcode
Address Purchase date

Product information

Device model SN
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FCC Warning Statement

Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’ s authority to operate
the equipment. This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,and

(2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

The device has been evaluated to meet general RF exposure
requirement.

22



DECLARATION OF CONFORMITY

| hereby declare that the product
Pimax VR

model: 8KX, 8KPlus, 5KSuper, 5KXR, Artisan
Trade Mark: N/A

HW version: V2.0

SW version: /2.0

(Name of product, type or model, batch or serial number)
satisfies all the technical regulations applicable to the product
within the scope of Council Directives 2014/53/EU, 2014//EU
and 2014/30/EU:and declare that the same application has not
been lodged with any other notified body.

EMC: ETSI EN 301 489-1 V2.2.3(019-11) ETSI EN 301
489-3 V2.1.1(2019-03)/EN55032:2015/EN 55035:2017

LVD:EN 62368-1:2014+11:2017

EMF:EN 62479:2010/EN50663:2017

RF: ETSI EN 300 440 V2.2.1(2018-07)

(Title(s)of regulations, standards, etc.)

All essential radio test suites have been carried out.

NOTIFIED BODY: MiCOM Labs Inc
-Address
575 Boulder Court,
Pleasanton, California94566
USA
Identification Number: 2280
MANUFACTURER or AUTHORISED REPRESEN: Pimax Technology
(RiZhao)Co., Ltd.
-Address
3 / F, South Zone, A6 workshop, Electronic Industrial Park,
Gaoxin 7th Road, Rizhaa Hightech Zone,
Shandong Province,
China
This declaration is issued under the sole responsibility of the
manufacturer and, if applicable, his authorised representative.

Point of contact:
Max Ji, +86 400-065-9129
(Name, telephone and fax number)

Guangdong, Dec. 09, 2020
(Place, date of issue) (Signature)

Max Ji
(Name and title in block letters)




Caution: Applicant:Pimax Technology (Shanghai) Co., Ltd.

1. Max operation temperature: 40 degree C. Address:Building B, Building 1, 3000 Longdong Avenue, China
Min operation temperature: —10 degree C. (Shanghai) Pilot
2. Thisproductcan be used inEU member states.Thisdevicecan be Free Trade Zone 406, Shanghai, China
usedinEuropeanUnion. Frequency band :2402MHz ~ 2480MHz
3. Products can be sold in all EU countries Declaration of conformity Integrated Chipset :nRF24LU1P
GuangzhouChiYang Electrical Machinery Co.,Ltd declares that 0SC :16MHz
Aroma diffuser with wake-up function is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive Channels - 79CH
Directive 2014/53/EU. Channel separation : 1MHz

Modulation :GFSK
Antenna :InternalAntenna
Antenna Gain :0 dBi
maxEIRPPower:-8.82dBm
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B IR Pimax VR
B 8KX /8KPlus / 5KSuper / 5KXR / Artisan
SRR 280*108*136 mm
o FERRER
BERE TR 60-70 mm
Artisan: 1700*1440*2
RRRIE: 5KZF1: 256014402
8KZ%I: 3840*2160*2
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3. BWECE

R4 Windows 7 SP1/Windows 10 64 bit
CPU: Intel Core i5 FIZHAES L £
GPU: Artisan: NVIDIA GTX1060 R AEsk L £
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HMEIA: Pimax VR

== 8KX / 8KPlus / 5KSuper / 5KXR / Artisan
Q|2 AtO| = 280*108*136 mm

Al = od d=x

=&AL 2t 2] Hel 60-70 mm

CIAE0| & E:

Artisan: 1700*1440*2
SKAIY: 2560*1440*2
8K E: 3840*2160*2

HE:

Hel WE, 25 HE

2r|2 QlE{mojA:

3.5mmoO|0{E QIE{mo]A

HANAE:

RO|ZAT I, XA, 75 = HIN, SteamVRAIA

22| elEHO0|A:

DP1.4,USB 2.0/3.0
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NES=TH Windows 7 SP1/Windows 10 64 bit

CPU: Intel Core i5 8585 E= 04

GPU: Artisan: NVIDIA GTX1060 SS45 == 0|4
5K AI2|Z: NVIDIA RTX2060 SS4l5 = 0|4
8K AI2|Z: NVIDIA RTX2080 5415 = 04
8KXVRSIE =AMD J2i T FtE 2t of £ 2| X| &F
S 2 NVIDIAJ2f T 7t £ &8 gf L .t
8KXVRSIE = =E=2 B 0| 22X ¢ 22 2PC
HAIESABStERSFH YL C

H22|: 8GEECHZ

IE:; DPI.4, USB2.0/3.0

70




4, 2T EQ0] MX| 5 A2 X|Z 4230l

re
X

4.1 Pitool AL E g0 AX|

Pimax ST 0| X|0j| Pitool A E 0] CH2 2= :www.pimax.com

HEH 23 LH A% =)

ng

o

zER s ) SteamVR AT )

N
(GETE ) cistor mof

P
N

wooaa ) (C MuamaE )

SAHEIX| 43 FIEHot1(10500)

LQESES= ] EahAH

! 80 v«

71 72



5. Lighthouse &X%|

~ . .
(z=aigole ) ( steamvrAE )

(C wes ) ( osoamoy )
C wvomnz ) (C Mexmam )
zese #ol2 Agfol a3y

A Meters

Pitool MIQ! QIE{HO| AT} HAMENE SIA|SIH HAMOR HAESS Lighthouse AFZA| Pitool-MX|-s{EAMIOIA Lighthouse ZX|ME BREE MEHSEA|7|

ofn|stny B2 FX|7F SHIEA &S A=K HHH FA7[HHE LT HFEIL|CELighthouseS CHZt YA Q2 HIX|SIH , Lighthouse?| &0|= 2m, CtiZfd2

2
Smz o A XA S HHY S AYFLICL

73 74



6. ZEE2 H 0 7. 2H[ &7

. [
EX] ER] EEE
A TH A FH|7H ARE O YRR AZE HEoIM FX| YTt

EECESRC @ TS 27 +2H Zu|o| StHO| X1 ch7| JEel7t ELch

A%

=2 11

RE] 7.2 X E BLICct

= TAIZH HHIE AHESIX| 942 22 USB &0t AIARIS AT £ QlELICH
Hro| HES2]

ze]

\ 8. "Wejlof dagol=
iV 88 ¢ow

HAFOE olEfuo] At Mef0lA PiTool YS YH XSO AmERofe}
H90f MEhS 251D M2 Bl AW YLHOIES LHSYLICE
Pitool ol 2! QIE|HO|A0]Af Clstol 2 Hojz S2{sto] Halo| Hofd = Fol: YOI SA|= USB OIS E &L PCE 1Al 2SLICE

ClHIO|AS MEHSID Pitool FEZI L0 wat Ho{2 2HESIAIZ] BREILICE

75 76



obel R

—

HES AH83t7| ™ of2f fof Argat @S ell AMF ofH 8 =X X HS

o= & E | =
Fol FHRXIHS EHA] 42 Al HHIH Tl (2, 2, 7|EF M3l 5),
At TISHE OF7 |8 = 20 MX|0f= AFYOlITEX] 0] 4= R&LICE HI3XL7t
HEE ALY Z2, HIEA AFBAIL 2 E HF2| obdat =% H¥s s &
UZF MY of FrL|Ct

22 9l oFd BEl Q9| AL

 TT—

obEIoh B0 O] MBS ALBSHHR. O] MBS $AZ Ak T4 Bae
THSIRD, AP A0 W AS 2 2 AL
STo|n} B4 T4 Aol RBtHIR. A, B2, B, J[EL A% X
stol 7tx| BHHIL.

ﬁ
e
2
ret
m 0E
40
o =
- =2
3_

HE AR H At ZC|Mo| ZoX
E=AMZEsE AMN|IA RE x-ltltg, Azt

b8 H H2o| of At 3 08 F

|
=t

>~

(LA

AlZ!
=

7

olef U W, 71, H2B OIXIYS S S40|
o 2olELCH, 121 5210] QTR STt S40] LiEte
2100, 27{o] 22t o] Y= A2 A8 B F2olet A % 0|84

il

VRSIEA AL Al LB Y23t OfXHT, 7 &, F2HE, 7|2 S SHO| LIEtE
=+ AELICE 8ig SHO| A= A8 A= Lt XA Y % o oLl 3DYSE =
ool = OIEV SHO| LIEFELICE B3 S4E ZHet A8 Xh= VRSIEM

A8 H HEOIMLE = 0|BSFAIR.

124 Oj2te] of2iof= AFES HFBHA| S LIC VREIE
TEEO0{2I012] £0] FX| b= 20| HAMFMQ. AL °1|
YA HEAO 29| Xk of2f AL 83l FAIR.

£82), 7le}
Sl 124 o] ¢

A,
(=3
o=

A2 AO|7 S TAIETH 2L LA 1AI7H QL HS VR B AL Al
ore &gsio| AlHS HHY AS HFULICH

78



U AZSS B2ASR, YR, 4RF S MWDo YA27|7 U0 |2
B 29071 B 1 §30| 471 5 22| M=ol ABLICE HiXE Lol
SR VR WO AIRZ SXISHT SIAISH MESHAI7] HZILITE

VRHS 282 13 302 M M S20] 2HE0| AR el o uf2t
41 vzt AIZHE 102 B HEoF BHLICH AJ2HE o4 (FFAIMC|
5ISa, ol SHY EE E5 5), Bt W, HAMES, S22, W 0j4y,
B 20710] 44 Sof SHO| S A2 AES E2 BE AE AL
2 RIZ2 et b ZEIx MBS HZe0, ofi o] AEIxE Chlol
BHEE RUL 4 ASUICL IS 22 S0 U8 e 3N 48T
Exleka 28 wolof HLICI 21 Wit ol 44, 22, 8 X FHel 25,
#o15, We Dol AN, ofRIYF, 7I¥ £k 1|2, o] EFOIL BHY,
0| 12, o] 22, 1% Jt2iE, &7, 27|, 43 EE |6 BB, B
o, 2 242t 24, 29 X8, 7|EF QAR 25 8 F4YLIC,

79

rL°l

]
S

HH| U2 2|20 nHE LOI|X| $=F WX It BHLE &3ALE HEAL, £
X71% 7Hntolol M ZH|E AHESHX| DA,

SN X2 oll= 0] FHIE ALS3HA| DHAIR. |2 M= EH| DFOo|Lt
H7| 579 2lge g £ ABLICH

= HHl= 22 0°C~35°C HRI0IA AF8BHAI7|E HEBIH, 2 -20°C~+45°C
SU0IIA EH|7F 22tE[of ACH, 2 RETH LR EHLE HE F dH| 1F9|

elo] & £ AHLIch

éia of Sl &4 X == HYO[L R0 ZHASHE Roi| £X|

7|2, MXQIX], 28, 27|, L2, ¥Xx Ex= T Hho| 12 2 Jh53t

ROI= FXIE 7bito] FX| oA,

ABE ZUIZ Aot 717|271 BOrElC, 712 2274 LA Ford
S M2 $HALS UL 7], M A 50| LiEHd £ 900 FAjZH

X1|31}9| HES TeiFHR.

80



FH7H LEZ Qs FH|LE XTI 2YE[0f D20l SX 7L LIK| RFEF AFESIAT]

2
r
o
!
oY

HFEFL|CE

o 20l 22 RES0| ZYEO QS  UASSE 0f210]9] £0f FX| g0
LZ2 LSt HESH ot T VRHSIEME AEStMR. BE S2 M2 2ae g HEELICH o210l o =X 9 2 TH|E mastALL 2R ES
ARESIZL I 21t HEHO| H{YE H2 I8 Hets 2o & AL At ZAISE 9|310| Ql&LICH

A B2 = 10| FHS 01 4 Y00 SN BB, A, Y
HE7171 5 AHg el o,

THE A QTN

HEHE 7L 77| 1Y = ZES UOoW £ 20D 0f210|Lt 0f2AE =0 o 77| MIZEYHIZE B TAE I oY Dol 9He IHF|X| PAEOH ARSI,

HE L= THES &7|HL THEX $EE RolstM CH2 93jo| RTMES AIRE A, 0| ME| 2|25 &3t 9l tof 27to|
THEOll M & o o obF Awr LY = ASLCE AB0| LRt PHE0|
AS uff M| A MEZ B T2

HES Lt dg M2f7|2 K27t o Eluich

__rl
e 771 Y FEES Halg dol= Il 2 HAE E4510] 22 FA
f

81 82



R moj 3 74

—

Ha| 248 WRGH| o) MES 52 SYOR FAIZ AR OplR. o W2 AUUBLE 12 SO HEED] HE HO|L 6o, HEM Aol XL
HolEf Al0123 22 £4RE2 64 SO BSELICE

OI0{EO= SotS E7{LE AYS si7LL YAS B mjol= Was 4 SYo=
s L s
*If%’lwgﬂ- YA 52 S0 =B B2 STHL YH Y0l wYH £ o+ HE |7 S0t HE T ANAElS X BT 2R oIs 22 42| X 3K
UELILC
UBLICH,

MH|ASES 4 ABLICH

o EHOY 3 Aol Cit XAIB LHE 2 S YAE AESHIAIL:
support.pimax.com.

ZU2 HE AERolA Rt 7

d
HC
ol
no}

fLiCh

FQA(HH|A) L= JIHM 2X 318 OFE £ JfA/ZEEM 2Xl0| 2B .

=2 (ofl ) E o7f EE, o —.‘aoﬂ._o/:.acsaoﬂ |_|:1I?:" AL E APO|E: i pimax.com
XM 0] HES ALRSHX| OHMR. 8T BAME DE QHBEX| F= 24t

THE E FAL. 7|& X9 O|H|Y: support@pimax.com
ZHH|QF QlotA O, 7kA i BUN SES 22 AKXt BGHLE LS|

OhAl2.

83 84



HE 7tE

3]
o | 28
0x
H

ol BE
Ak om ¥
EFY e
4E e

] SN

85

PykoBoaCcTBO Nonb3oBaTens
Pimax VR

86



Mepbl NpefoCTOPOXHOCTU Nepes, UCMoNb30BaHNEM

MonapaHue Ha 06BEKTUB MPSMbIX YNLTPApUONETOBbIX Ty4eit Unu
CO/THEYHOTO CBETa MOXET NPUBECTU K HEOBPATUMOMY MOBPEXACHMIO
3KkpaHa. MoxanyicTa, nsberaite aTolt cuTyaumu. Ha Takoro poaa
noBpeXAeHNs 3KpaHa rapaHTys He pacnpocTpaHaeTcs.

Mepep MCNONb30BaHNEM rapHUTYPBI, NOXanyicTa, ocBoboanTe
OKpyXawuiee NnpoCcTpaHCTBO, 4TO6bI N36€XaTb CTONIKHOBEHUS.

ﬂﬂﬂ OYUCTKN ONTUYECKUX TUH3 MCI'IOﬂb3yl>’ITe BXOAALWYIO0 B KOMMNNEKT TKaHb
ANA OYUCTKU JINH3, B MTPOTUBHOM C/ly4ae INH3bl MOTYT MNONY4YnUTb
NOBPEXAEHNS 1 YXYALWWTb BU3YanbHbIi 3 herT.

rlpOF[OI'I)Kl/ITel'IbHOE MUCNOosb30BaHUe WieMa MOXEeT BbIi3BaTb Jierkoe
FONOBOKpPYXeHWe nnu ytomneHue rnas. PeKOMeHAyeTCﬂ AenaTb nepepbiBbl,
YTO6bI UCKNOYNTD AMCKOMq)OpT Mpu UCNO/Ib30BaHNK LWieMa.

B 3TOM npopgyKTe HeT hyHKLMM PEryIMpoBKu 611M30pYKOCTH, , NO3TOMY
N0/1b30BaTENSIM C 6N30PYKOCTBIO CIEAYET HOCUTb OYKM.

He pekomeHpyeTcs MCMoNb30BaTb rAPHUTYPY AeTaM [0 12 neT. XpaHuTe
rapHUTYpY B HEe[JOCTYMHOM finsi fleTell MecTe. MMOAPOCTKU cTaplue 12 net
AO/MKHBI NCMOB30BATb €70 NOf, MPYCMOTPOM B3POC/IbIX BO U3bexaHue
HecYacTHbIX CNyyaes.
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1. OnucaHme npogykTa

HavmeHoBaHne npoaykrta:

Pimax VR

Mogensb: 8KX /8KPlus / 5KSuper / 5KXR / Artisan
FabapuTbi: 280*108*136 mm
JINH3bI: NNH3bI DpeHens

Mex3paykoBoe paccTosiHue:

60-70 mm

Pa3peleHune Artisan: 1700*1440*2
aucnnes: Cepus 5K: 2560*1440*2
Cepus 8K: 3840*2160*2
KHonku: KHOMKa BK/IHOYeHUA, KHOMKa rPOMKOCTH

Aypano-pasbemsl:

pa3beM [/st HayLWHWUKOB 3,5 MM

CucTtema aTYMKOB:

TMPOCKONM, MarHUTOMETP, AATHYUK YCKOPEHUS,
paTynk SteamVR

Pdusnyeckne nHTepdeiics!:

DP1.4, USB 2.0/3.0
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2. 3HAYOK NOAKMOYEHUSA MPOAYKTa

06moTKa Cucrema KpenneHus

Opatop (9 Koneco perynupoBku

3. PekoMeHyeMmble cCTEMHble TpeboBaH S

Cucrema: Windows 7 SP1/Windows 10 64 bit
( D CPU: Intel Core i5 nnu nyywe
BugeokapTa: Artisan: NVIDIA GTX1060 nnu ny4we

5K series: NVIDIA RTX2060 unw ny4we
8K series: NVIDIA RTX2080 nnu ny4ie

S

® 5 ,_,\l 8KX VR ronosa BHO He COOTBETCTBYET BI1AEO kapTbl AMD,
N \= L}‘ pekoMeHayeTcs cnonb3osaTs NVIDIA
———
o— o) 8KX VR ronoBbl IBHO HE NOAXOAAT Ans HOyToyKa,
- J PEKOMEHAYETCS! MCMOMb30BaTh HACTOMbHBIN KOMMbIOTEP
() Kuonka BkntodeHnss (2 Kuonka rpomkoctn (3 Pemenb (@ G) TypeC MamsTb: 8T6 unu 6onblue
(6) pasbem gns HaywHukos (1) KHonka IPD NHTepdeiichi: DPI.4,USB2.0/3.0
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4. IHCTPYKLMKM NO YCTAHOBKE U MCMOJIb30BAHUIO 4.2 KabenbHoe coefiHeHne
nporpaMMHoro obecrneyeHus

4.1 YcTtaHoBuTe Pitool

YT106bI 3arpy3unTh NporpamMmmHoe obecneyeHue Pitool, 3aiauTe Ha cailT
Pimax: www.pimax.com

Hacrpoikn Mo wrpel TMomotws 1
0 1

o

( Pyvosonerso (o sioamv )

)
R
J

Mepesanyck HMD Mepesanycrus copauc )

-

Orknioven fiuarHocTuka (10500) \

Kowtponnep Bagosas cTaHuus YCTpoiicTBO AN OTCReXVBaHMS

V6 & W
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4.3 [poBepbTe coefHeHne 5. Pacnonoxute 6a3oBble CTaHUUM

Hactpoita  Mow urps! MovoLs B )

e N O N
pyosoncrio ) (_samem o)
p
(_wacrpoina omarss ) ((_conpmuese yerporcrsa
) ¢ )
Hopesaryex HD (Cropesanyors copone )
Konrponnep Basosan cranLus YoTpoiicTso Ans orcnexusaHua

Ha rnasHomM nHTepdelice Pitool oTobpaxaeTcsi KOppeKTHOE NOAKNIYeH e, B

Ecnn Bbl ncnonb3yeTe OTC/IEXMBaHNE 6a30BbIMM CTaHUuusaMn, Bbl6€pVITe pexum
NPOTUBHOM Cny4vae nposepbTe, NPaBUIbHO /1N NOAKNKOYEHO yCTpOIZCTBO.

Lighthouse tracking mode B Pitool-Settings-Headset. Pa3amecTuTe 6a30Bble cCTaHLuM Mo
[AVaroHanu Ha Kpat UrpoBoi 30Hbl. HacTosTeNbHO peKoMeHayeTCsl, 4To6bl 6a3oBble
CTaHuuu 6bina Ha PacCTOSIHUM OKONO 2 METPOB 1 6bina obpalueHa Ko BCelt UrpoBoii
30He.
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6. [oaKI0YNTE KOHTPO/IEPHI

Craryc Hactpoiikn Mo urpel TMomous

BbiepuTe TUN BALLETO KOHTPONNEpa

Vive KoHTponnep Index koHTponnep Vive Tracker

Korrg| Enexvsanms

iV 808 wvw

HaxwmuTe Device Pairing B rnaBHom nHtepdeiice Pitool, Boibepute
yCTpO;ICTBO, KOTOpOE€ Bbl XOTUTE MOAKNKYUTD, N 3aBEepLUNTE CONPsHKEeHUE B
COOTBETCTBUM C PyKOBOACTBOM Mo Pitool.
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7. TapHUTYpa BbIK/IOYEHA

7.1 BbIKIOYUTD

Korpa rapHuTypa Pimax nogkitouyeHa K KOMNboTepy, HAXMUTE 1
y[J'ep)l(MEal‘;ITe BbIK/IKOYaTe/lb NUTAHUSA B BerHel‘;I Yactn yCTpOl‘//ICTEa, 4TO6bI
BbIK/IOYNTH IKPaH YCTPOICTBA U NEPETH B PEXMUM OXKUAAHUS.

7.2 OTKNOYEeHNE

Ecnu Bbl He UCNONb3yeTe YCTPOWCTBO B TEYEHNE ANINTENBHOTO BPEMEHMU,
oTknounTe USB 1 BbIKNIOUUTE CUCTEMY.

8. O6HOBIEHNE NPOLIMBKM

KOI’Aa KOMNbOTEP NOAKNKOYEH K MHTepHeTy B 06bIYHOM pexunme, OTKpOIZTE
nporpammHoe obecneyeHue PiTool, cuctema aBToMaT4eCkn onpegenut
COCTOSIHME NPOrpamMMHOro obecrneyeHus n BEpPCUU MPOLINBKMK U NPEASTOXKUT
BbIMNOMIHUTL O6HOB/IEHUE npu Hann4mn HOBOWA Bepcun.

MpvMeyaHue. He oTkntovaiTe USB-kabenb 1 He BbIK/OYaNTe KOMMbIOTEP BO
Bpemsi 06HOBNEHUS.
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NHbopmauus o TexHKe 6€30MacHOCTY

Mepep 1CNonb30BaHNEM rapHUTYPbl PEKOMeHAYeTCs NpoYnTaTh Cieayroume
npepynpexaexus u nHbopMalmio, a Taloke cobogaTh BCe Npasuaa TeXHUKM
6e30MacHOCTM M 3KCNNyaTauuu. HecobniofeHne aTux pekoMeHAaLmMin MoxeT
npuBecTu K ¢M3MH€CKMM TpaBMamMm (BKI‘IPOHaSl nopaxeHue 31IeKTpU4eCKum
TOKOM, BO3ropaHue 1 T.4.), MaTepuanbHoMy yilepby v gaxe cmepTu. Eciv Bbl
paspeluaeTe UCMOMb30BaTb rAPHUTYPY APYrMM Nosb3oBaTensm, Bol HeceTe
OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, 4TO6bI OHU 3HANM U BbINOMHANN BCE WHCTPpYKUUu no
6e30MacHOCTY U 3KCMTyaTaLWn NPoOAyKTa.

MpepynpexaeHune o TeXHUKe 6e30MacHOCTM

PeKoMeHfyeTcs NCnonb3oBaTh NPOAYKT B 6e30onacHoi cpee. FapHUTYpa
CO3/3a€T UMMEPCHBHbIE CLEEHbI BUPTYaNbHOW PeanbHOCTH, 1 Bbl He MoXeTe
BUETb OKPY)XaloLLyto Cpeay Npu ee ncrnonb3osaHuu. Moxanyiicra,
nepemellaiTech B npegenax 6e3onacHoi 30Hbl U BCerfa obpalyaiite
BHWMaHWe Ha OKpyeHU1e. He MOAXOANTE K IECTHULLE, OKHAM, UCTOYHWKaM
Tennaa uav opyruMm onacHbIM MecTam.

I'Iepep, npumMeHeHuem yGQFU/lTer, 41O Bawe Teno B 340pOBOM COCTOAHUN.
EepeMeHthM, NOXWNbIM NOAAM UIU NIOAAM C d)l/IBI/IquKMMM, YMCTBEHHbIMU,
3pUTeNbHbIMWU UK CepaeYHbIMU 3abonesaHnsMmn HEOGXO[J,VIMO
NPOKOHCYNBTUPOBATLCA C Bpa4OM nepep Ucnosib3oBaHneM.
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Y He60/1bLIOrO YNCNA N1K0AEN MOTYT 6bITh TaKME CUMNTOMbI, KaK 3nunencus,
06MOPOKU 1 CUNIbHOE FONTOBOKPYKEHWE M3-32 MUTAIOLYUX OTHEN U
1306paxeHnit, faxe €Cin Y HX He GbINo TaKoro B npoLuaom. Mpu
BO3HUKHOBEHUM MOAOGHbIX CUMITOMOB PEKOMEHAYeTCst
NPOKOHCYNLTUPOBATLCSA C BPAYOM Nepeq UCNob30BaHNEM.

HekoTopble /10AW NCMbITBIBAKOT CUTbHOE FONIOBOKPYXKEHME, PBOTY,
yJalleHHoe cepaLebueHie 1 faxe 06MOPOKM MPU UCMOMb30BaHNN
VR-rapHuTypbl. /lloAv AaHHOTO TUNa UCTbITLIBAIOT Taknue CUMMNTOMbI, UTpasi B
06bI4HbIE BUAEOUTPbI 1 MpocMaTpuBast 3D-pubmbl. ECn y KOro-To BO3HMKNA
nopo6Hasi CUTyaums, peKOMEeH/YeTCs MPOKOHCYNbTUPOBATLCS C BPAaioM
nepeg, Ucnonb3oBaHnem VR-rapHUTYpbI.

He pekomeH/yeTcs MCMoNb30BaTb 3TOT NPOAYKT ATAM MnajLe 12 neT.
PekoMeHflyeTcsi XpaHUTb rapHUTYpY 1 Apyroe 060pyfoBaH1e B HeAOCTYMHOM
ANs leTeli MecTe, a NOAPOCTKM CTaplue 12 1eT 4o/KHbI UCNOoNb30BaTh
rapHUTYpY NoA NPUCMOTPOM poauTeneit.

Ecnuy Bac 60/bLUOI Ma3HO NPOMEXYTOK, 6M30PYKOCTb, aCTUTMaTU3M,
AaNbHO30PKOCTb U T.[., PEKOMEHAYEeTCA HOCUTb O4KN ANA KOppeKunu 3peHus
BO BPEMsl UCMO/b30BaHWS LNeMa BUPTYanbHON peanbHOCTH.
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Y HEKOTOPbIX NtoAeN CyLLeCTBYeT annepris Ha NnacTMacchl, KOPKoBble
BeLLeCTBa, BOJIOKHA U APYrie MaTepuanbl, v NMpy ANNTENbHOM KOHTAKTe MoryT
BO3HWKaTb MOKPacHeHMe, OTeK, BOoCNaneHue v apyrue cumntomsl. Mpu
BbISIB/IEHUM O[LHOTO U3 CUMNTOMOB, NPEKpaTUTe UCMOMb30BaHNe
VR-rapHUTYypbl 1 06paTUTeCh K Bpauy.

PekomeHayeTcs HocuTb VR-rapHUTYpy He 6onee 30 MUHYT 3a ceaHc. Ecim Bbi
4yBCTBYeTe AUCKOMDOPT, PEKOMEHAYETCS YBENMYNTD HaCTOTY 1 BpeMs
OT/bIXa B COOTBETCTBUM C BalmmMu MHAMBUAYaNbHBIMU NPUBbIYKAMU, MTPUYEM
ANUTENBHOCTD KaXA0ro OTAbIXa J0/MKHO BbITh He MeHee 10 MUHYT.Mpu
HapyLEeHWN 3peHns (CUbHOE NCKaXeHWe BUANMOTO, AUCKoMdOopT unn 6onb
B [/1a3aX U T. [i.), NOBbILIEHHOM NOTOOTAENEHNM, TOLWHOTE, FONI0OBOKPYXEHWUM,
yyalyeHHOM cepaLebreHnm, ae3opreHTaLmm, noTepe paBHOBECUS U APYTUX
CUMNTOMaX HeMeAeHHO NpeKpaTUTe UCNob30BaHKe. [JaHHbIV MPOAYKT
obecneynBaeT UMMEPCUBHbIN OMbIT BUPTYabHOM PeanbHOCTY, U HEKOTOpble
TUMbl KOHTEHTa MOTYT BbI3BaTb Y Bac HenpusiTHbIe owyleHus. Mpu
NOSBNEHUM HKEONUCAHHBIX CUMMTOMOB HEMe/IeHHO NpeKpaTuTe
1Ccnonb3oBaHue n 06paTUTECh 3a MeaNLMHCKON nomousto: Cyaopory,
noTeps CO3HaHWS, KOHBYbCWM, HEMPOU3BO/bHbIE [IBIKEHUS,
rONI0BOKPYXeHWe, Ae30pUeHTaLs, TOWHOTa, FONIOBOKPY)XeHWE, COHNNBOCTb
VAN yTOMASEMOCTb; 601b UK AUCKOMGOPT B rasax, ycTanocTb rnas,
noaepruBaHue rnas; KOXHbIN 3yf, 3K3ema, OTeK, pasgpaxeHue au [pyroi
AnCKoMdOopT; Ype3MepHoe NOTOOTAeNEHMe, HapyLIeHUe paBHOBeCHS,
HapyLUeHWe KOOPAVHALIMM PYK U ra3 Unu Apyrue nofobHble CUMNTOMbI
yKa4ynBaHus.
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ToNbKO NOC/E MOAHOMO BOCCTAHOB/IEHUS OT BblLENePeYNCIEHHbIX
CUMNTOMOB, Bbl CMOXETe BOANTL aBTOMO6Ub, paboTaThb C TEXHUKOW Un
y4acTBOBaTb B eATE/NIbHOCTU, KOTOPasA MOXXET UMETb NOTeHUNaNbHO
cepbesHble NoCNeCTBUS.

JIKCNnyaTaLMOHHbIE YC10BUS

He MCI'lOl'Ib3yl‘//ITe yCTpOI\/‘ICTBO B MblJIbHOM, CbIPOM, FPA3HOM U 6/1M3KOM K
MarHUTHbIM NOSIM NPOCTPAHCTBE BO U3bexaHue c60s B paboTe ycTpolicTBa.

He ncnonb3yiite 060pyaoBaHne BO BpeMsi rpo3bl. [po3a MOXET NPUBECTH K
c6osm B paboTe 060pyA0BaHMSA U BbI3BATb NOPaXeHNE INEKTPUYECKUM TOKOM.

PeKkoMeH/lyeTcs MCMo/b30BaTh YCTPOWCTBO B jnana3oHe Temnepatyp oT 0° C o
35° C 1 XpaHWTb YCTPOIICTBO B janasoHe Temnepatyp ot -20° C go +45° C. Mpwu
C/IMLLIKOM BbICOKOW AW HU3KOW TeMMNepaType OKpyXKatoLeii cpefpl
060pyAOBaH1E MOXET BbIATH U3 CTPOS.

V36eraiiTe nonagaHne Ha yCTPOWCTBO NPSIMbIX COMHEYHbIX U
ynbTpatnoNeToBbIX Nyyen, 4Tobbl He MOBPEANTb IKPaH YCTPOMCTBA.

He pa3smeLyaiiTe yCTpOWCTBO PSAOM C UCTOYHUKAMW Tema Unn OTKPbITbIMU
MCTOYHMKaAMW OTHS, TaKUMU KaK 31eKTpUYecKne HarpesaTent,
MUKPOBO/THOBbIE NeYn, AYXOBKU, BOAOHArpeBaTenu, MauTbl, CBeYN 1im
APYruMm o6beKTaMu, KOTOpble MOTYT reHepUpPOBaTh BbICOKWE TeMMepaTypbl.
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Mocne Toro, Kak ycTPoiCTBO NopaboTaeT HeKOTOpOe BpeMsl, ero TemnepaTypa
noBbICUTCSA. MPU CAULLKOM BbICOKOI TeMMnepaType yCTPOICTBa, He
I'IpMKaCaVITer KHeMy 10 OCTbIBaHUA, 4yT06bI U36EXKaTH HU3KOTEMNepaTypHbIX
0)KOTOB, BbI3bIBAOLLMX MOKPACHEHME UV MUTMEHTALMI0 KOXN.

He C/J,aBJ'II/IBal‘//ITe yCTpOI\//ICTBO npu NCNoNb30BaHUK, 4TO6bI HE noBpeauTb KOpNyc n
nuH3bl. CasnnBaHmne Wwaema MoxeT Np1BECTU K NOBPeXAeHNAM nua.

Mpv MCNONb30BaHUM WEMA COXPAHANTE INLIO YUCTBIM U CYXUM.
MoTooTAeNeHMe UK APYTYe YCNIOBUS MOTYT 3arPA3HATL KOHTAKTHYIO
NOBEPXHOCTb 1 OKa3blBaTb HEBNArONPUATHOE BO3AENCTBIE Ha KOXY.

He ncnonb3yiite cMnbHOAEACTBYIOWME XMMUYECKME BELLLECTBA, YNCTSLME UK
CUNbHOAEVCTBYIOLME MOLLVE CPeACTBA ANS OYUCTKM 060PYA0BaHMS, 3TO
MOXeT BbI3BaTb 3MeHeHMe MaTeprana U NoBANATL Ha 3A0POBbe ras. [Ans
NPOTUPaHUA YCTPOMUCTBA NCMONL3YINTE YUCTYIO CYXYHo MATKYIO TKaHb.

He nossonsnte AETAM NN AOMALIHUM XMUBOTHbIM NPOrnaTbiBaTb yCTpOI\;ICTBO,
TaK KaK 3TO MOXeT NPUBECTU K ero NOBPeXAeHWUI0 NN HENCNPaBHOCTU.
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Mepbl NPefoCTOPOXKHOCTY ANs AeTeN

YCTPOMCTBO MOXET CoflepxKaTh Mefk1e AeTanu. PeKOMeHAyeTCs XpaHuThb
YCTPOICTBO B HE[JOCTYNHOM ANs AeTell MecTe. [leT MOryT CNy4aiiHO NOBPeauTh
YCTPOMCTBO UM MPOTNOTUTbL MEKME AETaNN, YTO MOXET CTaTb MPUYMNHOI yAyLbs
1 [ipYrX HECHACTHBIX Cy4aes.

TpeboBaHMs K akceccyapam

Vcnonb3yiTe TONbKO akceccyapbl, 0406peHHbIe MPON3BOAUTENEM YCTPOWCTBA 1
COBMECTUMbIE C 3TUM TUMOM YCTPOICTB. [Py UCNOMb30BaHNM APYTUX TUMOB
aKCeccyapoB, MOXXHO HapPYLWWUTb rapaHTUIHbIE YCNOBUS Ha YCTPOWUCTBO U
COOTBETCTBYIOWME NpaBuna CTpaHbl, B Ko‘ropoﬁ HaxoauTCa rapHUTypa, 4To MOXeT
NPUBECTY K HECHACTHOMY C/lyyato. [J15 TOro, 4To6bl MOY4YUTb MPOBEPEHHbIE
aKceccyapbl, 06paTUTECh B LLEHTP 06CYKMBaHUS KNMEHTOB Pimax.

v
3almTa oKpyXxXatlLel cpebl

He BbibpacbiBaiiTe jaHHOE 060pyA0BaHME BMECTE C 06bI4HbIM GbITOBBIM MYCOPOM.
MoxanyiicTa, cobntoalite MECTHbIE 3aKOHbI, PEryANpyoLLNe YTUAN3ALMIO faHHOTO

Tvna 060py[oBaHUs.

102



3awmTa cnyxa

Y106bI npefoTBpaTUTb BO3MOXHOE NOBpeXxaeHue cnyxa, He I/lCI'IOl'Ib3yI7ITe
MaKCUManbHY FPOMKOCTb B Te4eHWEe [INTE/IbHOIO BPEMEHU.

an/l NCNONb30BaHUUM HAYLWWHWKOB A1 NPOCNYLWNBAHNA MY3bIKWU, UTP NN
npocMoTpa GUIbMOB, PEKOMEH/lyeTCs UCMO/Ib30BaTh MUHUMA/bHYIO TPOMKOCTb BO
n3bexaHune noBpexaeHus cyxa. MpofomKUTENbHOE BO3AENCTBUE BbICOKON
FPOMKOCTWN MOXET BbI3BaTb HEO6paTMMyPO noTepro cnyxa.

JlerkoBocnnameHs rowneca n B3pbiBOOMacCHbIE
30HbI

He ncnonb3yiite 310 060pyA0BaHYEe B 1IErKOBOCNNAMEHSIOWMXCS 1

B3pbIBOOMACHbIX 30HaX, TAKMX KaK 3anpaBoYHble CTaHLMW uau B6aun3mn

NerkoBoCn/IaMeHALWMXCSA MaTepranos, XMMNYECKMUX areHToB 1 cnep,yﬁTe BCEM
M306pa»(eHHblM W TEKCTOBBIM NHCTPYKUUAM.

He XxpaHuTe 1 He TPaHCMOPTUPYITe YCTPOICTBO U IerKoBOCNIaMeHsoLecs
XUAKOCTW, rasbl U B3pbIBYaTbIE MaTepuarbl B OfJHOW KOpPo6Ke.
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Ycnosus nocnen pofgaxHoro O6C!'Iy)Kl/I BaHUA

I'apaH'rm Ha Wwnembl cocTaBnseT 12 MecaueB C AaTbl NOy4YeHUA; Ha pacxofHble
MaTepwuanbl, Tak1e Kak pyyku, 6a3oBble CTaHLMK, Kabenn rapHUTypbl U Kabenw ans
nepegayn gaHHbIX, NpefoCcTaBNAeTCA rapaHTus 6 Mecsues.

B TeyeHMe rapaHTMINHOrO Nepuofa NPOAYKTbI UM aKceccyapbl U3-3a UX
COB6CTBEHHbIX NPO6AEM C Ka4ecTBOM MOTYT MONY4YUTb GecnnaTHble ycnyri no
PEMOHTY 1 3aMeHe Hallell KoMnaHuei.

s nonyyeHnst Nogpo6HoOit MHOPMaLMKM O MOANTIKE NOCNENPOAAKHOTO
obcnyxrBaHus nepenanTe No cieayioLent ceeinke:support.pimax.com.

Ycnosus rapaHTum ﬂ,e;lCTBMTeﬂbel TONbKO ANA UHANBUAYASbHbIX nosib3oBaTenei.

OduumanbHbIA canTa: www.pimax.com

INeKTPOHHAs NoYTa TEXHUYECKON NOAAEPIKKM 1 sUpport@pimax.com
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FapaHTUINHbIN TanoH

ViHchopMaums Ans KNMEeHToB

Nwus

TenecoH

MOoYTOBBIN AWMK

MoYTOBbIN UHAEKC

Appec

[ata nokynku

NHbopmaums o npogykTe

Mogenb ycTpoiicTsa

SN
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Instrukcja obstugi
Pimax VR
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Srodki ostrozno$ci przed uzyciem

Jesli soczewka bedzie narazona na bezposrednie dziatanie promieniowania
ultrafioletowego lub $wiatta stonecznego, moze to spowodowac trwate
uszkodzenie ekranu. Nalezy unika¢ takich sytuacji. Uszkodzenia takie nie s3
objete gwarancja.

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z otoczeniem, by uniknac kolizji.

Do czyszczenia soczewki nalezy wykorzystywac dotaczona Sciereczke, ktéra
znajdziesz w opakowaniu. W przeciwnym razie moze doj$¢ do zarysowania
soczewki, co ostabia efekt wizualny.

Dtugie korzystanie z urzadzenia moze spowodowac lekkie zawroty gtowy i
zmeczenie oczu. Zalecamy odpoczynek, aby zmniejszy¢ dyskomfort.

Ten produkt nie posiada funkji korekgji krétkowzrocznosci, zatem
uzytkownicy z taka wada wzroku powinni nosic¢ okulary podczas korzystania
z urzadzenia.

Korzystanie z produktu jest niezalecane w przypadku dzieci w wieku 12 lat i
mtodszych. Gogle nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci. Nastolatki
powyzej 12 roku zycia moga uzywac gogli pod nadzorem osoby dorostej, by
unikna¢ wypadkdw.
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1. Ogélne informacje o produkcie

Nazwa produktu:

Pimax VR

Tryb: 8KX /8KPlus / 5KSuper / 5KXR / Artisan
Wymiary: 280%108*136 mm
Soczewka: Soczewka Fresnela

Rozstaw Zrenic (IPD):

60-70 mm

Rozdzielczo$¢
wyswietlania:

Artisan: 1700*1440*2
5Kseries: 2560*1440*2
8Kseries: 3840*2160*2

Przyciski:

przycisk zasilania, przycisk regulacji gtosnosci

Interfejs audio:

Gniazdo stuchawkowe 3,5 mm

System czujnikow:

zyroskop, magnetometr,
czujnik przyspieszenia, czujnik SteamVR

Interfejs fizyczny:

DP1.4, USB 2.0/3.0
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2. Potaczenie produktu

Budowa opaski

N

(1) Przycisk zasilania @ Przycisk regulacji gtodnosci (3 Opaska
@) () Type C (® Gniazdo stuchawkowe (1) Przycisk IPD
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@) Glosnik (9 Koto regulacyjne

3. Zalecana konfiguracja systemu

System: Co najmniej Windows 7 SP1/Windows 10 64 bit

Procesor: Intel Core i5 lub lepszy

Procesor graficzny: | 5Kseries: NVIDIA RTX2060 lub lepszy

8Kseries: NVIDIA RTX2080 lub lepszy

Artisan: NVIDIA GTX1060 lub lepszy

8KX VR wyswietlacz gtowy nie jest odpowiedni dla karty
graficznej AMD. Zaleca sie karte graficzng NVIDIA

8KX VR wyswietlacz gtowy nie jest odpowiedni dla notebook 6w,
a komputer jest zalecany

Pamieé: Co najmniej 8G

Interfejs: DPI.4,USB2.0/3.0
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4. Instrukcja instalacji oprogramowania i
uzytkowania

4.1 Zainstaluj Pitool

WejdZ na strone Pimax i pobierz program Pitool: www.pimax.com

Ustawienia  Moje gry Pomoc

I N

( pacwoanic ) ((_Uuohomeamvk )

e N ~

Roztaczony Diagnostyka(10500) Uruchom ponourie D ) (Uruchom ponowni usiuge )
Kontroler Stacja bazowa Tracker

Ve & &

111

4.2 Podtaczenie kabla

o
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4.3 Sprawdz potaczenie

Ustawienia Moje gry Pomoc

C Przewodnik Uruchom SteamVR

( Yy ( )
AN J

s N B
((_urushom ponownie HMD ) (__Uruchom ponowie ustuge )

Kontroler Stacja bazowa Tracker

Ve & &

Gtéwny interfejs Pitool pokazuje potaczenie, wskazujac, ze urzadzenie zostato
podtaczone normalnie. W przeciwnym razie nalezy sprawdzié, czy urzadzenie
podtaczono poprawnie.
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5. Umieszczenie stacji bazowej

Jesli wykorzystujesz $ledzenie za pomoca stacji bazowej, wybierz tryb $ledzenia
Lighthouse (Latarnia) w Pitool->Ustawienia->Gogle. Ustaw stacje bazowa na przekatnej
na krawedzi obszaru gry. Zaleca sie umieszczenie stacji bazowej w odlegtosci okoto 2 m i
zapewnienie, by stacja bazowa jest skierowana tak, by obejmowac caty obszar gry.
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6. Sparuj kontrolery

@ ritool -
Ustawienia Moje gry Pomoc

Wybierz typ swojego kontrolera

BteamVR
adzenie )
nie usiuge)

Kontroler Vive Kontroler Index Tracker Vive

W interfejsie gtdwnym Pitool kliknij parowanie urzadzen, wybierz urzadzenie,
ktére chcesz sparowac i wykonaj parowanie zgodnie z poleceniami w Pitool.
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7. Wytaczanie gogli

7.1 Wygaszenie

Jesli gogle Pimax sg normalnie podtaczone do komputera, wcisnij . i
przytrzymaj przycisk zasilania na gérze urzadzenia, by wytaczy¢ ekran
urzadzenia i przej$¢ w stan gotowosci.

7.2 Wytaczenie

Jesli nie bedziesz uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas, odtacz zasilacz i
wytacz system.

8. Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

Jesli komputer jest normalnie podtaczony do internetu, otwérz program
PiTool, a system automatycznie wykryje wersje programu i oprogramowania
sprzetowego i poinformuje o koniecznosci aktualizacji, jesli wykryje nowa
wersje.

Uwaga: Nie odtaczaj kabla USB ani nie wytaczaj komputera podczas
aktualizacji.

116



Informacje nt. bezpieczenstwa

Zalecamy zapoznanie sie z nastepujacymi ostrzezeniami i informacjami przed
uzyciem produktu oraz przestrzeganie wszystkich wytycznych dotyczacych
bezpieczenistwa i obstugi produktu. Nieprzestrzeganie tych wytycznych moze
spowodowac uraz fizyczny (w tym porazenie pradem, poparzenie, itd.),
uszkodzenie mienia, a nawet zgon. Jesli pozwalasz innym osobom na
korzystania produktu, odpowiadasz za zapewnienie, by kazdy taki uzytkownik
znat i przestrzegat wszystkich instrukgji dotyczacych bezpieczenistwa i obstugi
produktu.

Ostrzezenie dotyczace zdrowia i bezpieczenstwa

Zaleca sie korzystanie z urzadzenia w bezpiecznym $rodowisku. Produkt
tworzy angazujaca scene wirtualnej rzeczywistosci i podczas korzystania nie
widzisz swojego otoczenia. Poruszaj si¢ w bezpiecznym obszarze i zawsze
zwracaj uwage na otoczenie. Nie zblizaj sie do schodéw, okien, zrédet ciepta
ani innych potencjalnie niebezpiecznych obszaréw.

Zalecane jest potwierdzenie, ze twdj organizm jest w dobrej kondycji przed
uzyciem urzadzenia. Jesli jeste$ w ciazy, jeste$ osoba starsza lub cierpisz na
powazne schorzenia fizyczne, psychiczne, zaburzenia widzenia lub chorobe
serca, zalecane jest skonsultowanie sie z lekarzem przed uzyciem urzadzenia.
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Niewielka liczba uzytkownikéw moze doswiadczaé objawdw takich jak
epilepsja, omdlenie i powazne zawroty gtowy z powodu migajacego $wiatta i
obrazéw, nawet jesli nigdy wczesniej nie mieli takich dolegliwosci. Jesli
kiedykolwiek wczesniej doswiadczates dolegliwosci opisanych powyzej,
zalecane jest skonsultowanie sie z lekarzem przed uzyciem urzadzenia.

Niektdrzy uzytkownicy do$wiadczaja powaznych zawrotéw gtowy, mdtosci,
palpitacji serca, a nawet omdlenia podczas korzystania z gogli VR. Takie osoby
maja tego typu objawy rowniez podczas grania w zwykte gry i ogladania
filméw w technologii 3D. Jesli jeste$ jedna z takich oséb, zalecane jest
skonsultowanie sie z lekarzem przed uzyciem gogli VR.

Korzystanie z produktu jest niezalecane w przypadku dzieci w wieku 12 lat i
mtodszych. Zalecamy przechowywanie gogli VR i innego sprzetu poza
zasiegiem dzieci, a nastolatki powyzej 12 roku zycia moga korzystac z gogli
tylko pod nadzorem osoby dorostej.

Jesli masz duzg réznice wady wzroku pomiedzy lewym i prawym okiem,
krétkowzrocznosé, astygmatyzm, dalekowzroczno$d, itp., zalecane jest
noszenie okularéw korekcyjnych podczas korzystania z gogli VR.
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Niektdrzy uzytkownicy uczuleni na tworzywa sztuczne, wtdkna i inne materiaty
przy dtugotrwatym kontakcie moga doswiadcza dolegliwosci takich jak
zaczerwienienie, opuchlizna, zapalenie i innych objawdw. W takim przypadku
nalezy zaprzestac korzystania z urzadzenia i skonsultowac sie z lekarzem.

Zalecane jest korzystanie z gogli VR przez nie wiecej niz 30 minut bez przerwy.
Jesli odczuwasz dyskomfort, zalecamy zwiekszenie czestotliwosci i czasu
trwania przerw w uzytkowaniu stosownie do swoich osobistych preferencji.
Odpoczynek powinien za kazdym razem trwac co najmniej 10 minut. Jesli
dosdwiadczasz zaburzeri widzenia (powazne znieksztatcenie obrazu,
dyskomfort lub bél oczu, itp.), nadmiernego pocenia sie, mdtosci, zawrotéw
gtowy, palpitacji, dezorientacji, utraty réwnowagi lub innych dolegliwosci,
zalecane jest natychmiastowe przerwanie korzystania z urzadzenia. Ten
produkt zapewnia realistyczne doswiadczenie wirtualnej rzeczywistosci i
okreslone rodzaje tresci moga powodowac dyskomfort. W przypadku
wystapienia ponizszych objawdw natychmiast przerwij korzystanie z
urzadzenia i skonsultuj sie z lekarzem.

Napady padaczkowe, utrata przytomnosci, konwulsje, mimowolne ruchy ciata,
zawroty gtowy, dezorientacja, mdto$ci, zawroty gtowy, ospatos¢ lub zmeczenie;
dyskomfort lub bél oczu, zmeczenie oczu, skurcze powiek; swedzenie skory,
egzema, opuchlizna, podraznienie lub inne dolegliwosci skdrne, nadmierne
pocenie, utrata réwnowagi, pogorszenie koordynacji reka-oko lub inne
podobne objawy choroby lokomocyjnej.
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Dopiero po catkowitym ustapieniu ww. objawéw mozna prowadzi¢ prowadzié
pojazdy silnikowe, sterowaé maszynami lub uczestniczy¢ w innych
czynnosciach, ktére moga mie¢ potencjalnie powazne konsekwencje.

Srodowisko pracy urzadzenia

Nie nalezy uzywac urzadzenia w srodowisku mocno zakurzonym wilgotnym,
brudnym ani w poblizu pél magnetycznych, gdyz moze to spowodowaé
awarie wewnetrznych obwoddw urzadzenia.

Nie nalezy uzywac urzadzenia podczas burzy z piorunami. Moze to
spowodowac awarie urzadzenia lub porazenie elektryczne.

Zalecane jest korzystanie z urzadzenia w temperaturze mieszczacej sie w
zakresie 0°C~35°C, i przechowywanie go w temperaturze mieszczacej sie w
zakresie -20°C~+45°C. Jesli temperatura otoczenia jest za wysoka lub za
niska, moze doj$¢ do awarii urzadzenia.

Nie nalezy umieszczac urzadzenia w miejscu, gdzie bedzie ono narazone na
bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego lub promieniowania UV, gdyz
moze to doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia ekranu.

Nie nalezy umieszczad urzadzenia w poblizu zrédet ciepta lub otwartego
ognia, takich jak grzejniki elektryczne, kuchenki mikrofalowe, piekarniki,
ogrzewacze wody, piece, Swieczki lub innych obiektéw generujacych wysoka
temperature.
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Po pewnym czasie pracy urzadzenie rozgrzewa sie. Jesli temperatura
urzadzenia jest za wysoka, nie dotykaj go, dopdki nie ostygnie, poniewaz w
przeciwnym razie moze to spowodowac lekkie poparzenia, skutkujace
zaczerwienieniem skéry lub zmiana pigmentacji.

Nie ciskaj urzadzenia podczas uzytkowania, by unikna¢ uszkodzenia
urzadzenia i soczewek, co moze z kolei doprowadzi¢ do urazu twarzy.

Podczas korzystania z gogli twarz uzytkownika powinna by¢ czysta i sucha.
Pocenie lub inne okoliczno$ci moga spowodowaé zabrudzenie powierzchni
kontaktowej i wywotaé powazne reakcje skdrne.

Nie nalezy uzywac silnych srodkéw chemicznych, srodkéw czyszczacych lub
silnych detergentéw do czyszczenia sprzetu, poniewaz moze to powodowac
zmiany w materiale i podrazniac oczy. Urzadzenie nalezy wycieraé czysta,
sucha, miekka Sciereczka.

Nie nalezy pozwala¢ dzieciom ani zwierzetom domowym bawic sie
urzadzeniem, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia i jego
niewtasciwe dziatanie.
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Bezpieczenstwo dzieci

Urzadzenie zawiera mate elementy. Zalecane jest przechowywanie urzadzenia w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Dzieci moga nieumyslnie uszkodzi¢ urzadzenie
lub potknaé mate elementy, co moze spowodowac uduszenie lub inne zagrozenia.

Wymagania dot. akcesoriow

Nalezy korzystac wytacznie z akcesoriéw zatwierdzonych przez producenta
urzadzenia i kompatybilnych z tym typem urzadzenia, takich jak zasilacze.
Korzystanie z innych akcesoriéw moze narusza¢ warunki gwarancji urzadzenia oraz
odpowiednie regulacje obowiazujace w kraju, w ktérym zlokalizowane jest
urzadzenie oraz moze prowadzi¢ do wypadku. Aby uzyska¢ zatwierdzone akcesoria,
skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta Pimax.

Ochrona $rodowiska

Nie nalezy utylizowa¢ urzadzenia wraz z odpadami komunalnymi.

Nalezy przestrzegac lokalnych przepiséw w zakresie utylizacji.
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Ochrona stuchu

Aby nie doprowadzi¢ do uszkodzenia stuchu, nalezy unika¢ dtugotrwatego
odtwarzania gtosnych dZzwiekdw.

Gdy korzystasz ze stuchawek w celu stuchania muzyki, grania w gry lub ogladania
filméw, zalecane jest korzystanie z minimalnego koniecznego poziomu gtosnosci,
aby uniknad uszkodzenia stuchu. Dtugotrwate narazenie na wysoki poziom hatasu
moze spowodowad trwatg utrate stuchu.

Obszary narazone na ryzyko pozaru i wybuchu

Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia w obszarach narazonych na ryzyko pozaru i
wybuchu, takich jak stacje benzynowe, ani w poblizu tatwopalnych materiatéw i
substancji chemicznych. Nalezy przestrzega¢ wszelkich instrukgji graficznych lub
tekstowych.

Nie nalezy przechowywac ani transportowac urzadzenia oraz tatwopalnych cieczy,
gazéw lub materiatéw wybuchowych w tej samej skrzyni.
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Bezpieczenstwo elementéw zasilajacych
urzadzenia

Zaleca sie korzystanie z oryginalnego zasilacza, gdyz w przeciwnym razie moze
dojs¢ do wypadku.

Jesli wtyczka lub przewdd zasilacza ulegnie uszkodzeniu, nie nalezy go uzywacé gdyz
wiaze sie to z ryzykiem pozaru lub porazenia pradem elektrycznym.

Nie dotykad urzadzenia ani zasilacza mokrymi rekami, gdyz moze to spowodowaé
zwarcie, awarie lub porazenie pragdem elektrycznym.

Nie mozna korzystac z zasilacza, jesli jest on wystawiony na dziatanie deszczu,
cieczy lub duzej wilgotnosci.

Warunki posprzedazowe

Gogle maja 12 miesiecy gwarancji od daty dostawy oraz 6 miesiecy gwarancji na
elementy zuzywajace sie, takie jak uchwyty, stacje bazowe, kable gogli oraz kable
do przesytania danych.

W okresie gwarancji uzytkowni przystugujg ustugi darmowej naprawy i wymiany z
uwagi na jako$¢ samego produktu.
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Szczegbtowa tre$¢ polityki obstugi posprzedazowej znajduje sie na stronie:
support.pimax.com

Warunki gwarancji obowiazuja tylko dla indywidualnych uzytkownikéw.

Strona internetowa: www.pimax.com

Wsparcie techniczne: support@pimax.com

karta gwarancyjna

Informacja na temat Klienta

Imie i nazwisko nrtel
E-mail Kod pocztowy
adres Data zakupu

Informacje o produkcie

Model urzadzenia Nr seryjny
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UZivatelsky manual
Pimax VR
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Predbézna opatreni

Vystavenim objektivu pfimym ultrafialovym paprskiim nebo slune¢nimu
zafeni mUZe dojit k trvalému poskozeni obrazovky, proto se této situaci
vyhnéte. Na toto poskozeni obrazovky se zaruka nevztahuje.

Pred pouzitim produktu zkontrolujte okolni prostredi, abyste zajistili vyhnuti
se kolizi.
K ¢isténi optické ¢ocky pouzijte hadiik na ¢isténi cocek, ktery je soucasti

baleni, jinak by mohlo dojit k poskrabani éocky a zhor3eni vizualniho efektu.

Dlouhodobé pouzivani miize zplisobovat mirné zavraté nebo Gnavu o¢i. Ke
zmirnéni nepohodli doporu¢ujeme pravidelné odpocivat.

Tento vyrobek nezahrnuje funkci Gpravy kratkozrakosti, takze uZivatelé trpici
kratkozrakosti by méli pfi jeho pouZivani nosit bryle.

Nedoporu€uje se pouzivani tohoto vyrobku détmi do 12 let. Uchovavejte

nahlavni soupravu mimo dosah déti. Mladistvi star$i 12 let jej musi pouZivat
pod dohledem dospélych, aby se zabranilo nehodam.
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1. Informace o produktu

Nazev produktu: Pimax VR

Rezim: 8KX /8KPlus / 5KSuper / 5KXR / Artisan
Rozméry: 280*108*136 mm

Cotka: Cotka Fresnel

IPD: 60-70 mm

Artisan: 1700*1440*2
Rozlideni displeje: Rada 5K: 2560*1440*2
Rada 8K: 3840*2160*2

Tladitka: Tlaéitko pro zapnuti, tlaitko pro ovladani hlasitost
Zvukové rozhrani: 3,5mm sluchatkovy jack
Systém snimaci: gyroskop, magnetometr, snima¢ zrychlent,

snima¢ SteamVR

Fyzické rozhrani: DP1.4, USB 2.0/3.0
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2. Ikona pripojeni produktu

Civka SloZeni pasku

@ mluvei (©) Nastavovaci kole¢ko

3. Doporucena konfigurace

Systém: Windows 7 SP1/Windows 10 64 bit

Procesor: Intel Core i5 nebo vyssi

Graficka karta: Rada 5K: NVIDIA RTX2060 nebo vy3si

Rada 8K: NVIDIA RTX2080 nebo vyssi

Artisan: NVIDIA GTX1060 nebo vyssi

8KX VR head display neni vhodny pro AMD grafické karty.
Doporucuje se graficka karta NVIDIA

8KX VR head display neni vhodny pro notebook, a PC
desktop se doporucuje

e =

D < P v fas e ) DA &t Nejméné
(L Tlacitko pro zapnuti (2 Tlacitko ovladani hlasitosti ~ (3) Pasek Pameét ejmené 8G

@ © TypC © Sluchatkovy jack @ Tlacitko IPD Rozhrani: DPI.4,USB2.0/3.0
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4. Instalace softwaru a navod k pouZziti

v .
4.2 Pripojeni kabelu
. . . L
4.1 Prosim nainstalujte si Pitool
Pro staZeni software Pitool prejdéte na web Pimax: www.pimax.com
Nastaveni Moje hry Pomoc
Ln
- i
4.
( Privodce ) (_Spustte SteamVR ) =
Konfigurace mistnost)) (__Spéarjte zafizeni )
s N O T\
Odpojeno Diagnostika (10500) (_Restartujte HMD ) (_Restartuite sluzbu )
Ovladaé Zakladna Stopaf

Ve & &
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4.3 Zkontrolujte pfipojeni

Nastaveni Moje hry Pomoc

Provodce ) (_Spustte SteamVR )
L
Y

(Konfigurace mistnosti) ( Sparujte zafizeni )
N

J
- P .
(_Restartujte WD) (_Restartujte sluzou )

Ovladag Zakladna Stopaf

Vi & W

Pokud hlavni rozhrani Pitool zobrazuje pfipojeni, znamena to, Ze zafizeni bylo
pfipojeno normalné. Pokud tomu tak neni, zkontrolujte, zda je zafizeni
pfipojeno spravné.
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5. Umisténi zakladni stanice

Pokud pouzivate sledovani zakladni stanice, zvolte rezim sledovani majaku (Lighthouse)
v Pitool-Settings-Headset (Pitool-Nastaveni-Nahlavni sada). Umistéte zakladni stanici
Uhlopfi¢né na okraj své herni oblasti. Dirazné doporuéujeme, aby zakladni stanice byla
vzdalena priblizné 2 metry a aby sméfovala k celé vasi herni oblasti.
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6. Sparujte ovladaci zarizeni

Nastaveni  Moje hry Pomoc

Vyberte typ oviadage

pamVR
Fizeni
sluzbu

Ovladat Vive Ovladag Index Stopaf Vive

Ovid

iV 88 vwvw

Na hlavnim rozhrani Pitool kliknéte na parovani zafizeni, vyberte zafizeni, které
chcete sparovat, a dokoncete parovani podle navodu Pitool.
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7. Vypnuti nahlavni soupravy

7.1 Vypnuti

Pokud je nahlavni souprava Pimax pfipojena standardné k pocitaci, stisknutim
tladitka “. ” a podrzenim vypinace v horni ¢asti zafizeni vypnete obrazovku
zafizeni a prejdete do pohotovostniho stavu.

7.2 Odpojeni

Pokud zafizeni delsi dobu nepouzivate, odpojte napdjeci adaptér a vypnéte
systém.

8. Upgrade firmwaru

JPokud je poéita¢ pfipojen k internetu, zapnéte prosim software PiTool, systém
automaticky detekuje verzi softwaru a firmwaru. Pokud bude k dispozici nova
verze, vyzve vas k aktualizaci.

Poznamka: Béhem aktualizace neodpojujte kabel USB ani nevypinejte poéitaé.
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Bezpecnostni informace

Ped pouzitim tohoto produktu doporucujeme precist si nasledujici varovani a
informace a dodrZovat viechny bezpeénostni a provozni pokyny. NedodrZeni
téchto pokynl mize vést k fyzickému zranéni (véetné trazu elektrickym
proudem, pozar atd.), poskozeni majetku nebo dokonce smrti. Pokud
umoznite jinym uZivatelim pouzivat tento produkt, odpovidate za to, Ze se
vSichni uzivatelé sezndmi se vSemi bezpecnostnimi a provoznimi pokyny k
produktu a budou je dodrZovat.

Varovani tykajici se bezpecnosti a ochrany zdravi

Doporudujeme pouZivat tento vyrobek v bezpe¢ném prostiedi. Tento produkt
pro vas vytvafi pohlcujici scénu virtudlni reality a pfi jeho pouzivani nevidite a
nevnimate své okoli. Pohybujte se prosim na bezpe¢ném misté a vzdy vénujte
pozornost svému okoli. NepfibliZujte se ke schodiim, oknim, zdrojim tepla
nebo jinym nebezpeénym mistim.

Pred pouZitim doporucujeme ovéfit, zda jste v dobré télesné kondici. Pokud
jste téhotn4, starsi osoba nebo trpite vaznymi télesnymi, dusevnimi, zrakovymi
nebo srde¢nimi chorobami atd., doporuéujeme se pred pouzitim poradit s
lékarem.
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Maly pocet uzivatell miize trpét rliznymi priznaky, jako jsou epilepsie, mdloby
a silné zavraté zpisobené blikajicimi svétly a obrazy, i kdyz nemusi mit tuto
anamnézu. Pokud mate anamnézu podobnou vy3e uvedené, doporu¢ujeme se
pred pouzitim poradit s lékafem.

U nékterych uZzivateld se pfi pouZzivani ndhlavni soupravy VR mohou objevit
silné zavraté, zvraceni, buSeni srdce nebo dokonce mdloby. Tito uzivatelé
zazivaji podobné pocity i pfi hrani béznych videoher a sledovani 3D filma.
Pokud néktery uZivatel tyto situace zaZiva, doporucujeme se pred pouzitim
nahlavni soupravy pro virtualni realitu poradit s [ékafem.

Pouzivani tohoto vyrobku se nedoporucuje détem do 12 let. Doporucujeme,
abyste nahlavni soupravu a dal3i vybaveni uchovavali mimo dosah déti.
Mladistvi starsi 12 let musi nahlavni soupravu pouzivat pod dohledem rodicu.

Pokud trpite kratkozrakosti, dalekozrakosti ¢i astigmatismem, doporucujeme
pfi pouzivani prilby VR nosit bryle korigujici vase vidéni.
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Néktefi lidé trpi alergiemi a jejich kiZe je alergickd na plasty, vldkna a dalsi
materialy a pfi dlouhodobém kontaktu dochézi k zarudnuti, otok(im, zanétim
a dalsim priznakdm. Pokud u vés nastane podobna situaci, prestarite nahlavni
soupravu pro virtudlni realitu pouZivat a poradte se s [ékarem.

Doporuc¢ujeme nosit nahlavni soupravu pro virtudlni realitu vzdy po dobu
nejvyse 30 minut. Pokud se nebudete citit dobfe, doporucujeme zvysit
frekvenci a ¢as odpocinku podle vasich osobnich potfeb s tim, Ze doba
kazdého odpocinku by méla dosahnout nejméné 10 minut. Pokud se
vyskytnou poruchy vidéni (silné zkresleni, nepfijemné pocity nebo bolest v
odich atd.), nadmérné poceni, nevolnost, zavraté, buseni srdce, dezorientace,
ztrata rovnovahy a dali pfiznaky, doporu¢ujeme okamzité produkt prestat
pouzivat. Produkt poskytuje pohlcujici zaZitek z virtualniho obsahu a ur¢ité
typy obsahu vdm mohou zplsobovat nepohodli. Pokud se objevi néktery z
nasledujicich pfiznaki, okamzité jej prestante pouzivat a vyhledejte lékar'skou
pomoc.

Zachvaty, ztrata védomi, kfece, mimovolné pohyby, zavraté, dezorientace,
nevolnost, ospalost nebo tinava; bolest nebo nepohodli o¢i, inava o&i, zaskuby
o¢i; svédéni klize, ekzémy, otoky, podrazdéni nebo jiné nepohodli; nadmérné
poceni, zhorSena rovnovéha, zhorsena koordinace rukou a o¢i nebo jiné
podobné pfiznaky kinetézy.

Teprve poté, co se plné zotavite z vySe uvedenych pfiznaki, miZete fidit
motorové vozidlo, obsluhovat stroje nebo se podilet na ¢innostech, které
mohou mit potencialné vazné nasledky.

Provozni prostredi

NepouZivejte zafizeni v pra3dném, vlhkém, zne¢isténém prostfedi nebo v
blizkosti magnetickych poli, aby nedoslo k poru3e vnitfniho obvodu zafizen.

NepouZivejte toto zafizeni pfi bourkach. Bourky mohou zpisobit poruchu
zafizeni nebo uraz elektrickym proudem.

Zafizeni je ur¢eno k poutZiti pfi teplotach v rozsahu 0 °C ~ 35 °C a skladovani
pfi teplotach -20 °C ~ + 45 °C. Pokud je okolni teplota pfilis vysoka nebo pfilis
nizka, miZe to zplsobit poruchu zafizeni.

Nevystavujte zafizeni pfimému slune¢nimu zéfeni nebo ultrafialovému
zareni, aby nedoslo k trvalému poskozeni obrazovky zafizeni.

Neumistujte zafizeni do blizkosti zdrojii tepla ¢i ohné, jako jsou elektrické
ohfivace, mikrovlnné trouby, trouby, ohfivage vody, kamna, svi¢ky nebo na
jina mista, na kterych mohou vznikat vysoké teploty.
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Po uplynuti ur¢ité doby provozu zafizenti jeho teplota stoupne. Pokud je teplota
zafizeni prilis vysoka, nedotykejte se jej, jinak by mohlo dojit k popalenti pfi
nizkych teplotéch, coz by mohlo zpUsobit zarudnuti kiize nebo pigmentaci.

Béhem pouZzivani zafizeni nestladujte, aby nedoslo k poskozeni zafizeni a
Cocek jejich zmacknutim, coz by mohlo poskodit vas oblicej.

Zajistéte, aby byl vas obli¢ej pfi pouzivani helmy €isty a suchy. Poceni nebo jiné
podminky mohou znedistit kontaktni povrch a mit nepfiznivé Géinky na
pokozku.

K &isténi zafizeni nepouZzivejte silné chemikalie, Cistici prostfedky nebo silné
detergenty. Jejich pouziti miiZe vést ke zménam materialu a ovlivnit zdravi o&i.
K otFeni zafizeni pouZijte Cisty a suchy mékky hadfik.

Nedovolte détem nebo domacim zvifatim spolknout zafizeni, protoZze by tak
mohlo dojit k jeho poskozeni & poruse.

Nedovolte détem nebo domacim zvifatim spolknout zafizeni, protoZe by
mohlo dojit k pokozeni zafizeni a jeho nasledné nespravné funkci.
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Zdravi déti

Toto zafizeni miZe obsahovat nékteré malé soucastky. Doporucujeme umistit
zafizeni mimo dosah déti. Déti mohou nechténé poskodit zafizeni nebo spolknout
jeho malé soucastky, coz mlze vést k jejich uduseni a dalsim rizikdm.

Pozadavky na pfislusenstvi

PouZzivejte vyhradné pfislusenstvi schvélené vyrobcem zafizeni a kompatibilni's
timto typem zafizeni, napfiklad napajeci adaptéry. Pokud pouzijete jiné typy
pfisluSenstvi, mizZete tim porusit zaru¢ni podminky zafizeni a pfislusné predpisy
zemé, kde se zafizeni nachézi, a mize dojit k bezpe¢nostni nehodé. Chcete-li
ziskat schvélené pfisluSenstvi, kontaktujte zakaznické servisni stiedisko
spolecnosti Pimax.

Ochrana Zivotniho prostredi

Toto zafizeni nelikvidujte jako bézny doméaci odpad.

Dodrzujte prosim mistni zakony upravujici likvidaci tohoto zafizen.
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Ochrana sluchu

Abyste predesli moznému poskozeni sluchu, nepouZzivejte zafizeni po delsi dobu s
vyssim nastavenim hlasitosti.

Pokud pouZivate k poslechu hudby, hrani her nebo sledovani filmd sluchatka,
doporuéujeme nastavit minimalni hlasitost, aby nedoslo k poskozeni sluchu.
Dlouhodobé vystaveni vysokym Grovnim hlasitosti miiZe zpisobit trvalou ztratu
sluchu.

v / . v s ,
Horlava a vybusna mista

NepouZivejte toto zafizeni na jakychkoli hoflavych a vybusnych mistech, jako jsou
&erpaci stanice nebo v blizkosti hoflavych materiald, chemickych latek, a Fidte se

vSemi grafickymi nebo textovymi pokyny.

Neskladujte a nepfepravuijte ve stejné krabici se zafizenim hoflavé kapaliny, plyny
nebo vybu$né materialy.
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Zabezpeceni prislusenstvi zdroje napajeni

Doporuéujeme pouzivat originalni napajeci adaptér produktu, jinak by mohlo dojit
k nehodam.

Pokud jsou zastréka napajeciho adaptéru nebo napéjeci kabel poskozeny,
nepouZivejte je, aby nedoslo k drazu elektrickym proudem nebo poZaru.

Nedotykejte se zafizeni nebo napéjeciho adaptéru mokryma rukama, aby nedoslo
ke zkratu, poruse nebo Grazu elektrickym proudem.

Prestafite pouZivat napajeci adaptér, pokud je vystaven desti, kapalindm nebo silné
vlhkosti.

Poprodejni podminky

Na nahlavni soupravy je poskytovana zaruka 12 mésici od data dodani, zatimco na
spotiebni materidl, jako jsou rukojeti, zékladni stanice, kabely ndhlavni soupravy a
datové kabely, se vztahuje zaruka 6 mésicd.

Béhem zéruéni doby lze diky kvalité samotného produktu ziskat bezplatné opravy a
nahradni sluzby.
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* Podrobnosti o poprodejnich zdsadach naleznete pod nasledujicim odkazem:
support.pimax.com.

*  Zaruéni podminky jsou platné pouze pro jednotlivé uZivatele.

Oficialni webové stranky: www.pimax.com

Emailova adresa technické podpory: support@pimax.com

Zaruéni list Manual de Instrucciones
Pimax VR

Informace o zakaznikovi

Jméno Telefon
E-mail PsC
Adresa Datum zakoupeni

Informace o produktu

Model zafizeni SN
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Precauciones de uso

La luz ultravioleta o la luz solar directa sobre las lentes de las gafas
puede causar dafios permanentes en la pantalla, evitelo y este
dafio en la pantalla no estd cubierto por la garantia.

Compruebe su entorno antes de utilizar este producto para evitar
choques.

Utilice la toallita incluida en el paquete para limpiar las lentes
Opticas yevitar que se rayen las lentes y se afecte el efecto visual.

El uso prolongado puede provocar ligeros mareos o fatiga ocular, se
recomienda tomar un descanso adecuado para aliviar las molestias.

Este producto no tiene funcidn de ajuste de la miopia, por lo que los
usuarios miopes deben usar gafas.

No se recomienda el uso de este producto a nifios menores de 12
afios. Mantenga las gafas fuera del alcance de los nifios. Los jévenes
mayores de 12 afios deben ser supervisados por un adulto para
evitar accidentes.
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1. General

Nombre del producto:

Pimax VR

Modelo: 8KX / 8KPlus / 5KSuper / 5KXR / Artisan
Dimensiones: 280*108*136 mm
Lentes: Lentes Fresnel

Distancias de pupilas
soportadas:

60-70 mm

Resolucién de la pantalla:

Artisan: 1700*1440*2
Serie 5K: 2560*1440*2
Serie 8K: 3840*2160*2

Botones:

Botén de encendido, Botén de volumen

Interfaz de audio

Auriculares de 3,5 mm

Sistemas de deteccién:

Giroscopio, Magnetémetro, Acelerémetro,
Sensor SteamVR

Interfaz fisica:

DP1.4,USB 2.0/3.0
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2. Conexidn

Cable Correa

(D Botén de encendido @ Boténdevolumen G Correa @ &) TypeC

(®& Toma de auriculares @ Pomo de ajuste de la
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Altavoz

(@ Pomo de ajuste de la diadema

3. Configuracion recomendada

Sistema: Windows 7 SP1/Windows 10 64 bit

CPU: Equivalente a Intel Core i5 o superior

GPU: Artisan: equivalente a NVIDIA GTX1060 o superior
Serie 5K: equivalente a NVIDIA RTX2060 o superior
Serie 8K: equivalente a NVIDIA RTX2080 o superior
El cabezal VR de 8 KX no se adapta a la tarjeta grafica AMD.
Se recomienda la tarjeta grafica NVIDIA
El cabezal VR de 8 KX no se adapta al portétil, se recomienda
el uso de PC desktop.

Memoria: | 8G o superior

Puertos: DPI.4, USB2.0/3.0
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4. Instrucciones de instalacion y uso del 4.2 Conexiones de cables
software

4.1 Instalacidn del software Pitool

Descargar el software Pitool del sitio web de Pimax: www.pimax.com

Ajustes  Misjuegos  Ayuda

— ~ —
@ 6 (Guia para principiantes ) (__ Iniciar SteamVR
N
-

( Austesdelasala ) ( Fmearefanientode

- N ) —
Noestd conectado: Deteccion defallos (10500)  \_Reiniciodegafas ) (_Renicio de servicios )

Controladores Localizadores Rastreadores

Ve & &
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4.3 Comprobar que el dispositivo esta conectado
correctamente

Ajustes  Misjuegos  Ayuda

@maparaprinupiames) ( Iniciar SteamVR

~ ™ ( Emparejamientode
Ajustesdelasala ) ((_FMREERTERS

J N

(_Reiniciodegafas ) (" Reinicio de servicios )

Controladores Localizadores Rastreadores

Ve & W

El estado de la conexién que se muestra en la pantalla principal de
Pitool indica que el dispositivo esta conectado correctamente. En caso
contrario, compruebe que el dispositivo esta correctamente conectado.
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5. Colocacion de las estaciones base

5 Meters

A

Si utiliza el posicionamiento de la estacién base, seleccione el modo de
posicionamiento Lighthouse en Pitool - Ajustes - Gafas. Coloque las
estacionesbase en diagonal, con una altura recomendada de 2 my una
diagonal de 5 m para cubrir el drea de juego.

3K/4K /5K 3m /4m /5m

A Meters
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6. Emparejamiento de mandos 7. Apagado del dispositivo
Ajustes  Misjuegos  Ayuda 7.1 Apagar la panta[[a

Con el Pimax VR normalmente conectado a su ordenador, mantenga pulsado
Seleccione su tipo de controlador ] el botén de encendido/apagado en la parte superior del dispositivo, entonces

| L) la pantalla del dispositivo se apaga y entra en modo de espera.
D)
fsenicios ) 7.2 Apagar el sistema
Si el dispositivo no se utiliza durante un largo periodo de tiempo,
F desenchufe el USB para apagar el sistema.
dores.
9 T - = w H HS 1
8. Actualizacion de firmware
El software PiTool detectard automéaticamente la version del software y del
firmware y le pedird que la actualice si encuentra una nueva versién.
Haga clic en Emparejamiento de dispositivos en la pantalla principal Nota: No desconecte el cable USB ni apague el ordenador durante la
de Pitool, seleccione el dispositivo que quiere emparejary siga el actualizacion.

tutorial de Pitool para completar el emparejamiento.
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Informacion de seguridad

Le recomendamos que lea las siguientes advertencias e informacién
antes de utilizar este producto. Siga todas las instrucciones de
seguridad y operacién del producto, ya que su incumplimiento puede
provocar lesiones corporales (incluyendo descargas eléctricas,
incendios, etc.), dafios materiales o incluso la muerte. Si permite que
otras personas utilicen este producto, usted es responsable de
garantizar que cada usuario conozcay siga todas las instrucciones de
seguridad y operacién del producto.

Advertencias sobre salud y seguridad

Se recomienda que se asegure de utilizar este producto en un entorno
seguro. No podra ver a su alrededor mientras disfruta de escenas de
realidad virtual inmersiva con él, asi que muévase dentro de una zona
seguray sea siempre consciente de su entorno. No se acerque a
escaleras, ventanas, fuentes de calor u otras zonas peligrosas.

Se recomienda que se asegure de estar en buen estado de salud antes
de usar este producto. Si estd embarazada, es mayor o tiene una
enfermedad fisica, mental, visual o cardiaca grave, se recomienda
consultar a su médico antes de utilizarlo.
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Un pequefio niimero de personas puede experimentar convulsiones,
desmayos y mareos intensos debido a los destellos y las imagenes, aunque
no tengan antecedentes de estas afecciones. Si tiene un historial de
condiciones médicas similares, se recomienda que consulte a su médico
antes de usar el producto.

Algunas personas experimentan fuertes mareos, vomitos, palpitaciones e
incluso desmayos cuando utilizan las gafas de RV, y lo mismo ocurre cuando
juegan a videojuegos normales, ven peliculas en 3D, etc. Si experimenta estos
sintomas, consulte a su médico antes de utilizar las gafas de RV.

No se recomienda el uso de este producto a nifios menores de 12 afios. Se
recomienda mantener dispositivos como las gafas fuera del alcance de los
nifios y que los jovenes mayores de 12 afios utilicen este producto bajo la

supervision de un adulto para evitar accidentes.

Si tiene una gran diferencia de visidn entre sus ojos o es mas miope, o si tiene
astigmatismo o hipermetropia, se recomienda que lleve gafas para corregir su
visién cuando use las gafas de RV.

Algunas personas alérgicas son alérgicas al plastico, al cuero, a la fibray a
otros materiales, y su piel puede enrojecerse, hincharse e inflamarse cuando
se exponen a estos materiales durante largos periodos de tiempo. Si tiene
sintomas similares, deje de usar las gafas de RV y consulte a un médico.
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Se recomienda utilizar las gafas de RV durante no mas de 30 minutos
seguidos. En caso de molestias, se recomienda aumentar la frecuencia
y la duracién de las pausas en funcién de los habitos personales, con
una duracién no inferior a 10 minutos por pausa. Deje de utilizar el
producto inmediatamente si experimenta una visién anormal (visidn
doble, vision distorsionada, molestias o dolor ocular, etc.), sudoracién
excesiva, nduseas y mareos, palpitaciones, desorientacién, pérdida de
equilibrio, etc. La experiencia virtual inmersiva que ofrece este
producto puede provocar molestias en ocasiones. Deje de usar este
producto inmediatamente y busque atencién médica si experimenta:
epilepsias, pérdida de conciencia, convulsiones, movimientos
involuntarios, mareos, desorientacién, nauseas, vértigo, somnolencia
o fatiga; dolor o malestar ocular, tensién ocular, espasmos oculares;
picor, eczema, hinchazdn, irritacién u otras molestias en la piel;
sudoracidn excesiva, alteracién del equilibrio, alteracién de la
coordinacién mano-ojo u otros sintomas similares de mareo.

No debe conducir un vehiculo de motor, manejar maquinaria o
participar en actividades que puedan tener consecuencias potenciales
graves hasta que se haya recuperado completamente de estos
sintomas.
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Entorno operativo

No utilice el dispositivo en lugares polvorientos, himedos, sucios o cerca de
campos magnéticos, ya que puede provocar un mal funcionamiento de sus
circuitos internos.

No utilice el dispositivo durante las tormentas eléctricas, ya que podria
producirse un mal funcionamiento del dispositivo o una descarga eléctrica.

Se recomienda utilizar el dispositivo a temperaturas de 0°C a 35°Cy
almacenarlo a temperaturas de -20°C a +45°C. Las temperaturas ambientales
excesivamente altas o bajas pueden provocar un mal funcionamiento del
dispositivo.

No exponga el dispositivo a la luz solar directa o a los rayos UV para evitar que
se dafie permanentemente su pantalla.

No coloque el dispositivo cerca de fuentes de calor o fuegos expuestos como

calentadores eléctricos, microondas, hornos, calentadores de agua, estufas,
velas u otras dreas donde se puedan generar altas temperaturas.
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La temperatura del dispositivo aumentard después de un periodo de
funcionamiento. Si el dispositivo estd demasiado caliente, no lo use
durante un periodo de tiempo prolongado, ya que puede causar
quemaduras por baja temperatura y provocar el enrojecimiento o la
pigmentacién de la piel.

No se dafie la cara apretando el dispositivo mientras lo usas y causando
dafios en el dispositivo y las lentes.

Mantenga la cara limpia y seca cuando utilice las gafas de RV. El sudor o
cualquier otra cosa puede ensuciar la superficie de contacto y tener un
efecto no deseado en la piel.

No utilice productos quimicos fuertes, detergentes o detergentes
potentes para limpiar el dispositivo, ya que pueden provocar
cambios en el material y afectar a la salud de los ojos. Utilice un pafio
limpio, seco y suave para limpiar el dispositivo.

No permita que los nifios o los animales domésticos se traguen o
muerdan el dispositivo, ya que esto puede causarles lesiones o hacer que
el dispositivo funcione mal.
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Salud infantil

Este dispositivo puede contener piezas pequefias. Se recomienda
mantenerlo fuera del alcance de los nifios. Los nifios pueden dafiar
inadvertidamente el dispositivo o tragarse piezas pequefias y ahogarse o
sufrir otros peligros.

Requisitos de los accesorios

Utilice Unicamente accesorios aprobados por el fabricante del dispositivo y
que sean compatibles con este modelo de dispositivo. El uso de otros tipos
de accesorios puede violar los términos de la garantia de este dispositivo y
la normativa del pais en el que se encuentra el dispositivo y puede provocar
un incidente de seguridad. Para obtener accesorios aprobados, péngase en
contacto con el servicio de atencién al cliente de Pimax.

Protecciéon del medio ambiente

No elimine este dispositivo como si fuera un residuo doméstico normal.

Respete las ordenanzas locales relativas a la eliminacién de este
dispositivo.
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Proteccion auditiva

Para evitar posibles dafios auditivos, no utilice este producto a niveles de
volumen elevados durante periodos de tiempo prolongados.

Se recomienda escuchar misica, jugar o ver peliculas con auriculares al
volumen minimo necesario para evitar dafios auditivos. El uso prolongado
de este producto a niveles de volumen elevados puede causar dafios
auditivos permanentes.

Zonas inflamables y explosivas

No utilice el dispositivo en gasolineras (estaciones de servicio) o cerca de
zonas inflamables o explosivas, como sustancias inflamables o agentes
quimicos. Ademds, deben respetarse todas las instrucciones pictéricas o
escritas.

No almacene ni transporte el dispositivo en la misma caja que liquidos
inflamables, gases o sustancias explosivas.
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Lo siguiente se aplica sélo a China continental:

Guia de servicio de garantia postventa para las
gafas de realidad virtual de Pimax

Compromiso de servicio posventa de las gafas de realidad virtual Pimax:
cumplimos estrictamente con la "Ley de Derechos del Consumidor de la

Republica Popular China", "Ley de Calidad de Productos de la Republica Popular
China" para implementar el servicio posventa, el contenido es el siguiente:

Durante el periodo de garantia, usted puede disfrutar del derecho a reparar,
sustituir y devolver los productos de acuerdo con esta disposicién. Puede
reparar, cambiar o devolver los productos con un recibo de compra vélido o un
registro de compra en linea.

=

Si el producto presenta un defecto de funcionamiento en un plazo de 7 dias a
partir de la fecha de venta, el consumidor tiene la opcién de devolverlo,
cambiarlo o repararlo.

Si el producto presenta un defecto de funcionamiento en un plazo de 15 dias
a partir de la fecha de venta, el consumidor tiene la opcién de cambiar o
repararlo.

g

w

. El periodo de garantia es de un afio para la unidad principal y de 6 meses
para los accesorios.
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4. La garantia no cubre los dafios humanos, los causados por el desmontaje, la
retirada de la etiqueta o el uso inadecuado, ni los dafios externos.

5.Para conocer los detalles de la politica posventa, consulte el siguiente enlace:
support.pimax.com.

6. La garantia es valida sélo para usuarios individuales.

Pagina web oficial: www.pimax.com
Correo electrénico de asistencia técnica: support@pimax.com
Linea directa de servicio: 400-612-9665

Tarjeta de Garantia

Informacién del cliente

Nombre NUmero teléfono
Correo electrénico Cédigo postal
Residencia Fecha de compra

Informacién del producto

Modelo del dispositivo SN
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